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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | Jesli kto$ Swiatyni¢ Boga niszczy zniszczy tego Bog
interlinearny | Textus Receptus bowiem $wiatynia Boga $wieta jest ktorzy jestescie wy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Jesli kto$ niszczy przybytek Boga,* tego zniszczy Bog,
dostowny | dostowny gdyz przybytek Boga jest $wiety i wy nim jeste$cie.!
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli ktos przybytek Boga niszczy, zniszczy™ tego Bog;
dostowny Popowski- bowiem przybytek Boga $wiety jest, ktorymi jeste$cie
Wojciechowski wy. 2
TRO Przektad Textus Receptus Jesli kto$ $wiatyni¢ Boga niszczy zniszezy tego Bog
dostowny Oblubienicy bowiem $wigtynia Boga $wigta jest ktorzy jestescie wy
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Jesli kto$ niszczy przybytek Boga, tego zniszczy Bog,
literacki gdyz przybytek Boga jest $wiety, a wy wiasnie nim
jestescie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona A jesli kto$ niszczy $wiatynie Boga, tego zniszczy
literacki Biblia Gdanska Bog, bo $wigtynia Boga jest Swieta, a wy nig jesteScie.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezli kto gwatci koscidt Bozy, tego Bog skazi,
literacki albowiem kosciol Bozy $wiety jest, ktorym wy
jestescie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A jesli kto kosciot Bozy zgwalci, zatraci go Bog.
literacki Abowiem kosciol Bozy $wiety jest, ktorym wy
jestescie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli kto$ zniszczy $wiatyni¢ Boga, tego zniszczy
literacki Bog. Swigtynia Boga jest $wigta, a wy nig jestescie.
BW Przektad Biblia Warszawska Jesli kto$ niszczy $wiatynie Boza, tego zniszczy Bog,
literacki albowiem $wigtynia Boza jest $wieta, a wy nig
jestescie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Jesli kto$ niszczy §wiatyni¢ Boga, tego zniszczy Bog.
literacki Swigtynia Boga jest bowiem $wieta, a wy jesteScie
takimi §wigtyniami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli ktos zniszczy Swiatyni¢ Boga, tego zniszczy Bog.
literacki Swigtynia Boga jest $wieta i wy nig jeste$cie!
PBP Przektad Nowy Testament Jezeli kto$ niszczy Swiatyni¢ Boga, tego zniszczy Bog;
literacki Popowskiego bo $wigtynia Boga jest $wieta, a wy nig jestescie.
PBW Przektad Nowy Testament, Kto zbezczesci $wiatynie Boga, tego Bog pozbawi
literacki Wspotczesny czci. Swigtynia Boga jest $wieta i to wy sami jestescie
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli kto$ niszczy Swiatynie Boga, tego 1 Bog
literacki zniweczy, poniewaz jest ona $wieta. Wy wlasnie
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2 Inna lekcja: "niszczy".




jestescie tg Swiatynia.

TUB Przektad bi6nis. Hoswui ko xTo 3HUmUTE boxkuit Xpam, Toro 3HUIUTH bor;
literacki nepexnan YbT apxe Boxuit XpaM CBATHIA, a HUM € BH.
Pagaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A jesli kto$ skaza Swiatynie Boga tego Bog niszczy,
dynamiczny bowiem przybytek Boga, ktorym wy jestescie, jest
Swiety.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli zatem kto$ zniszczy Boza §wiatynie, Bog
dynamiczny | Perspektywy zniszczy jego. Bo $wigtynia Boza jest $wieta,
Zydowskiej a §wigtynia ta wy jestescie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Jezeli kto$ niszczy $wiatynie Boza, to zniszczy go
dynamiczny | Swiata Bog; bo §wiatynia Boza jest $wieta, a ta $wigtynig
jestescie wy.
PSz Przektad Nowy Testament Bog zniszezy kazdego, kto bezczesci 1 niszczy Jego
dynamiczny | Stowo Zycia $wiatynie. Jest bowiem $wigta—a to wy nig jestescie.
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